
:138 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

מִזְבַּח
mzbch
altar-of

הָעֹלָה
e·ole
the·ascent- offering

עֲצֵי
otzi
woods-of

שִׁטִּים
shtim
acacias

חָמֵשׁ
chmsh
five

אַמּ�ת
amuth
cubits

. And he made the altar of
burnt offering [of] shittim
wood: five cubits [was] the
length thereof, and five
cubits the breadth thereof;
[it was] foursquare; and
three cubits the height
thereof.

1

אָרְכּ�
ark·u
length-of·him

וְחָמֵשׁ
u·chmsh
and·five

־
-

אַמּ�ת
amuth
cubits

רָחְבּ�
rchb·u
width-of·him

רָבוּעַ
rbuo
being-squared

וְשָׁלֹשׁ
u·shlsh
and·three

אַמּ�ת
amuth
cubits

קֹמָת�
qmth·u
rise-of·him

:
:

:238 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

קַרְנֹתָיו
qrnthi·u
horns-of·him

עַל
ol
on

אַרְבַּע
arbo
four-of

פִּנֹּתָיו
phnthi·u
corners-of·him

מִמֶּנּוּ
mm·nu
from·him

הָיוּ
eiu
they-were bc

קַרְנֹתָיו
qrnthi·u
horns-of·him

And he made the horns
thereof on the four corners
of it; the horns thereof were
of the same: and he overlaid
it with brass.

2

וַיְצַף
u·itzph
and·he-is- moverlaying

אֹת�
ath·u
»·him

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

:
:

:338 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

כְּלֵי
kli
furnishings-of

הַמִּזְבֵּחַ
e·mzbch
the·altar

אֶת
ath
»

־
-

הַסִּירֹת
e·sirth
the·pots

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

הַיָּעִים
e·ioim
the·shovels

And he made all the
vessels of the altar, the pots,
and the shovels, and the
basons, [and] the
fleshhooks, and the
firepans: all the vessels
thereof made he [of] brass.

3

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

הַמִּזְרָקֹת
e·mzrqth
the·sprinkling- bowl s

אֶת
ath
»

־
-

הַמִּזְלָגֹת
e·mzlgth
the·flesh-hooks

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

הַמַּחְתֹּת
e·mchthth
the·firepans

כָּל
kl
all-of

־
-

כֵּלָיו
kli·u
furnishings-of·him

עָשָׂה
oshe
he-made do

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

:
:

:438 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

לַמִּזְבֵּחַ
l·mzbch
for· the ·altar

מִכְבָּר
mkbr
grate

מַעֲשֵׂה
moshe
handi work -of

רֶשֶׁת
rshth
net-of

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

תַּחַת
thchth
beneath

And he made for the altar
a brasen grate of network
under the compass thereof
beneath unto the midst of it.

4

כַּרְכֻּבּ�
krkb·u
encompassment-of·him

מִלְּמַטָּה
m·l·mte
from·to·below

עַד
od
until

־
-

חֶצְי�
chtzi·u
middle-of·him

:
:

:538 וַיִּצֹק
u·itzq
and·he-is-casting

אַרְבַּע
arbo
four-of

טַבָּעֹת
tboth
rings

בְּאַרְבַּע
b·arbo
in·four-of

הַקְּצָ�ת
e·qtzuth
the·ends

לְמִכְבַּר
l·mkbr
to·grate-of

הַנְּחֹשֶׁת
e·nchshth
the·copper

בָּתִּים
bthim
housings

And he cast four rings for
the four ends of the grate of
brass, [to be] places for the
staves.

5

לַבַּדִּים
l·bdim
for· the ·poles

:
:

:638 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

הַבַּדִּים
e·bdim
the·poles

עֲצֵי
otzi
woods-of

שִׁטִּים
shtim
acacias

וַיְצַף
u·itzph
and·he-is- moverlaying

אֹתָם
ath·m
»·them

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

:
:

And he made the staves
[of] shittim wood, and
overlaid them with brass.

6

:738 וַיָּבֵא
u·iba
and·he-is- c inserting

אֶת
ath
»

־
-

הַבַּדִּים
e·bdim
the·poles

בַּטַּבָּעֹת
b·tboth
in· the ·rings

עַל
ol
on

צַלְעֹת
tzloth
angle- wall s-of

הַמִּזְבֵּחַ
e·mzbch
the·altar

לָשֵׂאת
l·shath
to·to-carry-of

And he put the staves into
the rings on the sides of the
altar, to bear it withal; he
made the altar hollow with
boards.

7

אֹת�
ath·u
»·him

בָּהֶם
b·em
in·them

נְבוּב
nbub
being- nhollow-of

לֻחֹת
lchth
planks

עָשָׂה
oshe
he-made do

אֹת�
ath·u
»·him

:
:

ס
s

:838 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֵת
ath
»

הַכִּיּ�ר
e·kiur
the·laver

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

וְאֵת
u·ath
and·»

כַּנּ�
kn·u
post-of·him

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

בְּמַרְאֹת
b·mrath
in·mirrors-of

And he made the laver
[of] brass, and the foot of it
[of] brass, of the
lookingglasses of [the
women] assembling, which
assembled [at] the door of
the tabernacle of the
congregation.

8

הַצֹּבְאֹת
e·tzbath
the· women-be ing-station ed

אֲשֶׁר
ashr
who

צָבְאוּ
tzbau
they-enlisted

פֶּתַח
phthch
portal-of

אֹהֶל
ael
tent-of

מ�עֵד
muod
appointment

:
:

ס
s

:938 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

הֶחָצֵר
e·chtzr
the·court

לִפְאַת
l·phath
for·edge-of

נֶגֶב
ngb
Negev

תֵּימָנָה
thimn·e
south·ward

קַלְעֵי
qloi
slung- sheet s-of

הֶחָצֵר
e·chtzr
the·court

. And he made the court:
on the south side southward
the hangings of the court
[were of] fine twined linen,
an hundred cubits:

9

שֵׁשׁ
shsh
cambric -sheen

מָשְׁזָר
mshzr
being- ccorded

מֵאָה
mae
hundred

בָּאַמָּה
b·ame
in· the ·cubit

:
:

:1038 עַמּוּדֵיהֶם
omudi·em
columns-of·them

עֶשְׂרִים
oshrim
twenty

וְאַדְנֵיהֶם
u·adni·em
and·sockets-of·them

עֶשְׂרִים
oshrim
twenty

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

וָוֵי
uui
hooks-of

הָעַמֻּדִים
e·omdim
the·columns

Their pillars [were]
twenty, and their brasen
sockets twenty; the hooks of
the pillars and their fillets
[were of] silver.

10

וַחֲשֻׁקֵיהֶם
u·chshqi·em
and·connections-of·them

כָּסֶף
ksph
silver

:
:
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:1138 וְלִפְאַת
u·l·phath
and·for·edge-of

צָפ�ן
tzphun
north

מֵאָה
mae
hundred

בָאַמָּה
b·ame
in· the ·cubit

עַמּוּדֵיהֶם
omudi·em
columns-of·them

עֶשְׂרִים
oshrim
twenty

וְאַדְנֵיהֶם
u·adni·em
and·sockets-of·them

And for the north side
[the hangings were] an
hundred cubits, their pillars
[were] twenty, and their
sockets of brass twenty; the
hooks of the pillars and
their fillets [of] silver.

11

עֶשְׂרִים
oshrim
twenty

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

וָוֵי
uui
hooks-of

הָעַמּוּדִים
e·omudim
the·columns

וַחֲשֻׁקֵיהֶם
u·chshqi·em
and·connections-of·them

כָּסֶף
ksph
silver

:
:

:1238 וְלִפְאַת
u·l·phath
and·for·edge-of

־
-

יָם
im
sea

קְלָעִים
qloim
slung- sheet s

חֲמִשִּׁים
chmshim
fifty

בָּאַמָּה
b·ame
in· the ·cubit

עַמּוּדֵיהֶם
omudi·em
columns-of·them

עֲשָׂרָה
oshre
ten

And for the west side
[were] hangings of fifty
cubits, their pillars ten, and
their sockets ten; the hooks
of the pillars and their fillets
[of] silver.

12

וְאַדְנֵיהֶם
u·adni·em
and·sockets-of·them

עֲשָׂרָה
oshre
ten

וָוֵי
uui
hooks-of

הָעַמֻּדִים
e·omdim
the·columns

וַחֲשׁוּקֵיהֶם
u·chshuqi·em
and·connections-of·them

כָּסֶף
ksph
silver

:
:

:1338 וְלִפְאַת
u·l·phath
and·for·edge-of

קֵדְמָה
qdm·e
east·ward

מִזְרָחָה
mzrch·e
sun rise·ward

חֲמִשִּׁים
chmshim
fifty

אַמָּה
ame
cubit

:
:

And for the east side
eastward fifty cubits.
13

:1438 קְלָעִים
qloim
slung- sheet s

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

־
-

עֶשְׂרֵה
oshre
ten

אַמָּה
ame
cubit

אֶל
al
to

־
-

הַכָּתֵף
e·kthph
the·flank

עַמּוּדֵיהֶם
omudi·em
columns-of·them

שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

וְאַדְנֵיהֶם
u·adni·em
and·sockets-of·them

The hangings of the one
side [of the gate were]
fifteen cubits; their pillars
three, and their sockets
three.

14

שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

:
:

:1538 וְלַכָּתֵף
u·l·kthph
and·for· the ·flank

הַשֵּׁנִית
e·shnith
the·second

מִזֶּה
m·ze
from·this

וּמִזֶּה
u·m·ze
and·from·this

לְשַׁעַר
l·shor
to·gate-of

הֶחָצֵר
e·chtzr
the·court

קְלָעִים
qloim
slung- sheet s

And for the other side of
the court gate, on this hand
and that hand, [were]
hangings of fifteen cubits;
their pillars three, and their
sockets three.

15

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

עֶשְׂרֵה
oshre
ten

אַמָּה
ame
cubit

עַמֻּדֵיהֶם
omdi·em
columns-of·them

שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

וְאַדְנֵיהֶם
u·adni·em
and·sockets-of·them

שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

:
:

:1638 כָּל
kl
all-of

־
-

קַלְעֵי
qloi
slung- sheet s-of

הֶחָצֵר
e·chtzr
the·court

סָבִיב
sbib
round-about

שֵׁשׁ
shsh
cambric -sheen

מָשְׁזָר
mshzr
being- ccorded

:
:

All the hangings of the
court round about [were] of
fine twined linen.

16

:1738 וְהָאֲדָנִים
u·e·adnim
and·the·sockets

לָעַמֻּדִים
l·omdim
for· the ·columns

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

וָוֵי
uui
hooks-of

הָעַמּוּדִים
e·omudim
the·columns

וַחֲשׁוּקֵיהֶם
u·chshuqi·em
and·connections-of·them

כֶּסֶף
ksph
silver

And the sockets for the
pillars [were of] brass; the
hooks of the pillars and
their fillets [of] silver; and
the overlaying of their
chapiters [of] silver; and all
the pillars of the court
[were] filleted with silver.

17

וְצִפּוּי
u·tzphui
and·overlay-of

רָאשֵׁיהֶם
rashi·em
heads-of·them

כָּסֶף
ksph
silver

וְהֵם
u·em
and·they

מְחֻשָּׁקִים
mchshqim
ones-being- mconnected

כֶּסֶף
ksph
silver

כֹּל
kl
all-of

עַמֻּדֵי
omdi
columns-of

הֶחָצֵר
e·chtzr
the·court

:
:

:1838 וּמָסַךְ
u·msk
and·portiere-of

שַׁעַר
shor
gate-of

הֶחָצֵר
e·chtzr
the·court

מַעֲשֵׂה
moshe
handi work -of

רֹקֵם
rqm
embroidering

תְּכֵלֶת
thklth
amethyst

וְאַרְגָּמָן
u·argmn
and·purple

And the hanging for the
gate of the court [was]
needlework, [of] blue, and
purple, and scarlet, and fine
twined linen: and twenty
cubits [was] the length, and
the height in the breadth
[was] five cubits,
answerable to the hangings
of the court.

18

וְת�לַעַת
u·thuloth
and·crimson-of

שָׁנִי
shni
double- dipped

וְשֵׁשׁ
u·shsh
and· cambric -sheen

מָשְׁזָר
mshzr
being- ccorded

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אַמָּה
ame
cubit

אֹרֶךְ
ark
length

וְק�מָה
u·qume
and·rise

בְרֹחַב
b·rchb
in·width

חָמֵשׁ
chmsh
five

אַמּ�ת
amuth
cubits

לְעֻמַּת
l·omth
to· correspond- with

קַלְעֵי
qloi
slung- sheet s-of

הֶחָצֵר
e·chtzr
the·court

:
:

:1938 וְעַמֻּדֵיהֶם
u·omdi·em
and·columns-of·them

אַרְבָּעָה
arboe
four

וְאַדְנֵיהֶם
u·adni·em
and·sockets-of·them

אַרְבָּעָה
arboe
four

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

וָוֵיהֶם
uui·em
hooks-of·them

כֶּסֶף
ksph
silver

And their pillars [were]
four, and their sockets [of]
brass four; their hooks [of]
silver, and the overlaying of
their chapiters and their
fillets [of] silver.

19

וְצִפּוּי
u·tzphui
and·overlay-of

רָאשֵׁיהֶם
rashi·em
heads-of·them

וַחֲשֻׁקֵיהֶם
u·chshqi·em
and·connections-of·them

כָּסֶף
ksph
silver

:
:

:2038 וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

הַיְתֵדֹת
e·ithdth
the·pegs

לַמִּשְׁכָּן
l·mshkn
for· the ·tabernacle

וְלֶחָצֵר
u·l·chtzr
and·for· the ·court

סָבִיב
sbib
round-about

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

:
:

ס
s

And all the pins of the
tabernacle, and of the court
round about, [were of]
brass.

20

:2138 אֵלֶּה
ale
these

פְקוּדֵי
phqudi
ones-being-noted-of

הַמִּשְׁכָּן
e·mshkn
the·tabernacle

מִשְׁכַּן
mshkn
tabernacle-of

הָעֵדֻת
e·odth
the·testimony

אֲשֶׁר
ashr
which

פֻּקַּד
phqd
he-was- mnoted

. This is the sum of the
tabernacle, [even] of the
tabernacle of testimony, as

21
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it was counted, according to
the commandment of
Moses, [for] the service of
the Levites, by the hand of
Ithamar, son to Aaron the
priest.

עַל
ol
on

־
-

פִּי
phi
bidding-of

מֹשֶׁה
mshe
Moses

עֲבֹדַת
obdth
service-of

הַלְוִיִּם
e·luim
the·Levites

בְּיַד
b·id
in·hand-of

אִיתָמָר
aithmr
Ithamar

בֶּן
bn
son-of

־
-

אַהֲרֹן
aern
Aaron

הַכֹּהֵן
e·ken
the·priest

:
:

:2238 וּבְצַלְאֵל
u·btzlal
and·Bezalel

בֶּן
bn
son-of

־
-

אוּרִי
auri
Uri

בֶן
bn
son-of

־
-

חוּר
chur
Hur

לְמַטֵּה
l·mte
to·stock-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

עָשָׂה
oshe
he-made do

אֵת
ath
»

כָּל
kl
all-of

־
-

אֲשֶׁר
ashr
which

־
- And Bezaleel the son of

Uri, the son of Hur, of the
tribe of Judah, made all that
the LORD commanded
Moses.

22

צִוָּה
tzue
he- minstructed

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

:
:

:2338 וְאִתּ�
u·ath·u
and· with ·him

אָהֳלִיאָב
aeliab
Aholiab

בֶּן
bn
son-of

־
-

אֲחִיסָמָךְ
achismk
Ahisamach

לְמַטֵּה
l·mte
to·stock-of

־
-

דָן
dn
Dan

חָרָשׁ
chrsh
artificer

וְחֹשֵׁב
u·chshb
and·one-designing

And with him [was]
Aholiab, son of Ahisamach,
of the tribe of Dan, an
engraver, and a cunning
workman, and an
embroiderer in blue, and in
purple, and in scarlet, and
fine linen.

23

וְרֹקֵם
u·rqm
and·embroidering

בַּתְּכֵלֶת
b·thklth
in· the ·amethyst

וּבָאַרְגָּמָן
u·b·argmn
and·in· the ·purple

וּבְת�לַעַת
u·b·thuloth
and·in·crimson-of

הַשָּׁנִי
e·shni
the·double- dipped

וּבַשֵּׁשׁ
u·b·shsh
and·in· the · cambric -sheen

:
:

ס
s

:2438 כָּל
kl
all-of

־
-

הַזָּהָב
e·zeb
the·gold

הֶעָשׂוּי
e·oshui
the·being-done

לַמְּלָאכָה
l·mlake
for· the ·work

בְּכֹל
b·kl
in·all-of

מְלֶאכֶת
mlakth
work-of

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·sanctuary

All the gold that was
occupied for the work in all
the work of the holy [place],
even the gold of the
offering, was twenty and
nine talents, and seven
hundred and thirty shekels,
after the shekel of the
sanctuary.

24

וַיְהִי
u·iei
and·he-is-becoming

זְהַב
zeb
gold-of

הַתְּנוּפָה
e·thnuphe
the·wave- offering

תֵּשַׁע
thsho
nine

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

כִּכָּר
kkr
talent

וּשְׁבַע
u·shbo
and·seven-of

מֵא�ת
mauth
hundreds

וּשְׁלֹשִׁים
u·shlshim
and·thirty

שֶׁקֶל
shql
shekel

בְּשֶׁקֶל
b·shql
in·shekel-of

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·sanctuary

:
:

:2538 וְכֶסֶף
u·ksph
and·silver-of

פְּקוּדֵי
phqudi
ones-being-mustered-of

הָעֵדָה
e·ode
the·congregation

מְאַת
math
hundred-of

כִּכָּר
kkr
talent

וְאֶלֶף
u·alph
and·thousand

And the silver of them
that were numbered of the
congregation [was] an
hundred talents, and a
thousand seven hundred and
threescore and fifteen
shekels, after the shekel of
the sanctuary:

25

וּשְׁבַע
u·shbo
and·seven-of

מֵא�ת
mauth
hundreds

וַחֲמִשָּׁה
u·chmshe
and·five

וְשִׁבְעִים
u·shboim
and·seventy

שֶׁקֶל
shql
shekel

בְּשֶׁקֶל
b·shql
in·shekel-of

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·sanctuary

:
:

:2638 בֶּקַע
bqo
bekah

לַגֻּלְגֹּלֶת
l·glglth
for· the ·poll

מַחֲצִית
mchtzith
half-of

הַשֶּׁקֶל
e·shql
the·shekel

בְּשֶׁקֶל
b·shql
in·shekel-of

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·sanctuary

לְכֹל
l·kl
for·every-of

A bekah for every man,
[that is], half a shekel, after
the shekel of the sanctuary,
for every one that went to
be numbered, from twenty
years old and upward, for
six hundred thousand and
three thousand and five
hundred and fifty [men].

26

הָעֹבֵר
e·obr
the·one-passing

עַל
ol
on

־
-

הַפְּקֻדִים
e·phqdim
the·ones-being-mustered

מִבֶּן
m·bn
from·son-of

עֶשְׂרִים
oshrim
twenty

שָׁנָה
shne
year

וָמַעְלָה
u·mol·e
and·up·ward

לְשֵׁשׁ
l·shsh
for·six-of

־
-

מֵא�ת
mauth
hundreds-of

אֶלֶף
alph
thousand

וּשְׁלֹשֶׁת
u·shlshth
and·three-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

וַחֲמֵשׁ
u·chmsh
and·five-of

מֵא�ת
mauth
hundreds

וַחֲמִשִּׁים
u·chmshim
and·fifty

:
:

:2738 וַיְהִי
u·iei
and·he-is-becoming

מְאַת
math
hundred-of

כִּכַּר
kkr
talent-of

הַכֶּסֶף
e·ksph
the·silver

לָצֶקֶת
l·tzqth
to·to-cast-of

אֵת
ath
»

אַדְנֵי
adni
sockets-of

And of the hundred
talents of silver were cast
the sockets of the sanctuary,
and the sockets of the vail;
an hundred sockets of the
hundred talents, a talent for
a socket.

27

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·sanctuary

וְאֵת
u·ath
and·»

אַדְנֵי
adni
sockets-of

הַפָּרֹכֶת
e·phrkth
the·curtain

מְאַת
math
hundred-of

אֲדָנִים
adnim
sockets

לִמְאַת
l·math
to·hundred-of

הַכִּכָּר
e·kkr
the·talent

כִּכָּר
kkr
talent

לָאָדֶן
l·adn
to· the ·socket

:
:

:2838 וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

הָאֶלֶף
e·alph
the·thousand

וּשְׁבַע
u·shbo
and·seven-of

הַמֵּא�ת
e·mauth
the·hundreds

וַחֲמִשָּׁה
u·chmshe
and·five

וְשִׁבְעִים
u·shboim
and·seventy

עָשָׂה
oshe
he-made do

וָוִים
uuim
hooks

And of the thousand
seven hundred seventy and
five shekels he made hooks
for the pillars, and overlaid
their chapiters, and filleted
them.

28

לָעַמּוּדִים
l·omudim
for· the ·columns

וְצִפָּה
u·tzphe
and·he- moverlaid

רָאשֵׁיהֶם
rashi·em
heads-of·them

וְחִשַּׁק
u·chshq
and·he- mconnected

אֹתָם
ath·m
»·them

:
:

:2938 וּנְחֹשֶׁת
u·nchshth
and·copper-of

הַתְּנוּפָה
e·thnuphe
the·wave- offering

שִׁבְעִים
shboim
seventy

כִּכָּר
kkr
talent

וְאַלְפַּיִם
u·alphim
and· two -thousands

וְאַרְבַּע
u·arbo
and·four-of

־
-

מֵא�ת
mauth
hundreds

And the brass of the
offering [was] seventy
talents, and two thousand

29
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and four hundred shekels.שָׁקֶל
shql
shekel

:
:

:3038 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

בָּהּ
b·e
in·her

אֶת
ath
»

־
-

אַדְנֵי
adni
sockets-of

פֶּתַח
phthch
portal-of

אֹהֶל
ael
tent-of

מ�עֵד
muod
appointment

וְאֵת
u·ath
and·»

מִזְבַּח
mzbch
altar-of

And therewith he made
the sockets to the door of
the tabernacle of the
congregation, and the
brasen altar, and the brasen
grate for it, and all the
vessels of the altar,

30

הַנְּחֹשֶׁת
e·nchshth
the·copper

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

מִכְבַּר
mkbr
grate-of

הַנְּחֹשֶׁת
e·nchshth
the·copper

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

ל�
l·u
for·him

וְאֵת
u·ath
and·»

כָּל
kl
all-of

־
-

כְּלֵי
kli
furnishings-of

הַמִּזְבֵּחַ
e·mzbch
the·altar

:
:

:3138 וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

אַדְנֵי
adni
sockets-of

הֶחָצֵר
e·chtzr
the·court

סָבִיב
sbib
round-about

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

אַדְנֵי
adni
sockets-of

שַׁעַר
shor
gate-of

הֶחָצֵר
e·chtzr
the·court

וְאֵת
u·ath
and·»

כָּל
kl
all-of

־
-

And the sockets of the
court round about, and the
sockets of the court gate,
and all the pins of the
tabernacle, and all the pins
of the court round about.

31

יִתְדֹת
ithdth
pegs-of

הַמִּשְׁכָּן
e·mshkn
the·tabernacle

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

יִתְדֹת
ithdth
pegs-of

הֶחָצֵר
e·chtzr
the·court

סָבִיב
sbib
round-about

:
:
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